
BLACK ROLL PIN KIT - BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/32" DIA., 1/2"
(12.7MM) LENGTH 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

5/32" Dia., 1/2" (12.7mm) length Roll Pins, Qty 36

Attributes

Name: BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/32" DIA., 1/2" (12.7MM) LENGTH 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080523500
Mfr. No.: TP532-12
Diameter (in): 5/32
Quantity: 36
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 050806010604

Item details

Made in USA
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BLACK ROLL PIN KIT
VerbraucherSicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das BLACK ROLL PIN KIT von BROWNELLS entschieden hast. Diese Anleitung
enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung der im Kit enthaltenen RollPins
zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts sich der in diesem Dokument aufgeführten
Sicherheitsrichtlinien bewusst sind.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die RollPins vor der Verwendung auf Schäden oder Mängel. Verwende keine beschädigten Pins.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrillen und Handschuhe, beim
Handhaben oder Installieren von RollPins.
Melde alle Vorfälle im Zusammenhang mit dem Produkt den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Scharfe Kanten: RollPins können scharfe Kanten haben, die Schnittwunden oder Verletzungen
verursachen können.
PinInstallation: Unsachgemäße Handhabung oder Installation kann zu einem Brechen des Pins oder
fliegenden Trümmern führen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Handle RollPins immer vorsichtig, um Schnittwunden zu vermeiden.
Verwende ein geeignetes Werkzeug zur Installation der Pins, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich frei von unnötigen Gegenständen ist, um Unfälle zu vermeiden.

Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Sorge für eine erwachsene Aufsicht, wenn es in der Nähe
von Minderjährigen verwendet wird.
Personen mit eingeschränkter Erfahrung im Umgang mit Werkzeugen sollten vor der Verwendung
dieses Produkts Hilfe oder Anleitung suchen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich Hammer, Punch oder anderer
Installationswerkzeuge.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:

Wähle die passende RollPinGröße für deine Anwendung aus.
Richte den RollPin mit dem Loch aus, in das er installiert werden soll.
Verwende einen Punch oder ein geeignetes Werkzeug, um den RollPin vorsichtig an seinen Platz zu
klopfen. Stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Vermeide übermäßige Kraft, da dies den Pin oder umliegende Materialien beschädigen kann.

Nach der Installation:

Überprüfe den installierten Pin, um sicherzustellen, dass er sicher und richtig positioniert ist.
Reinige den Arbeitsbereich und entsorge alle Abfallmaterialien sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten RollPins gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge RollPins nicht im regulären Haushaltsmüll. Erkundige dich bei den lokalen Abfallwirtschaftsdiensten
nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung kontaktiere bitte die zuständigen Behörden oder den Hersteller
direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Viel Spaß
bei der verantwortungsvollen Nutzung deines BLACK ROLL PIN KIT!
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BLACK ROLL PIN KIT Consumer Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT by BROWNELLS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the roll pins included in this kit. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are aware of the safety guidelines outlined in this document.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the roll pins for any damage or defects before use. Do not use damaged pins.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling or installing roll pins.
Report any incidents involving the product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Sharp edges: Roll pins may have sharp edges that can cause cuts or injuries.
Pin insertion: Improper handling or installation can lead to pin breakage or flying debris.

Instructions to Avoid Hazards:

Always handle roll pins with care to avoid cuts.
Use a proper tool for pin installation to minimize the risk of injury.
Ensure that the work area is clear of unnecessary items to prevent accidents.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not suitable for children. Ensure adult supervision when used around minors.
Individuals with limited experience in using tools should seek assistance or guidance before using this
product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a hammer, punch, or other installation tools.
Ensure that the work area is clean, dry, and welllit.

Installation Steps:

Select the appropriate roll pin size for your application.
Align the roll pin with the hole where it will be installed.
Use a punch or appropriate tool to gently tap the roll pin into place. Ensure it is seated properly.
Avoid excessive force, as this may damage the pin or surrounding materials.

PostInstallation:

Inspect the installed pin to ensure it is secure and properly positioned.
Clean the work area and dispose of any waste materials safely.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations.
Do not dispose of roll pins in regular household waste. Check with local waste management services for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please contact the appropriate authorities or the manufacturer directly.
Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your BLACK ROLL PIN KIT
responsibly!



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
KIT DE PASADORES ROLLOS NEGROS

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE PASADORES ROLLOS NEGROS de BROWNELLS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de los pasadores incluidos en este kit.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto conozcan las directrices de seguridad descritas en este
documento.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los pasadores para detectar cualquier daño o defecto antes de usarlos. No uses pasadores
dañados.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto, tal como se describe en esta guía.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular o instalar pasadores.
Informa sobre cualquier incidente relacionado con el producto a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Bordes afilados: Los pasadores pueden tener bordes afilados que pueden causar cortes o lesiones.
Inserción del pasador: El manejo o la instalación inadecuada pueden llevar a la rotura del pasador o a
la proyección de escombros.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre maneja los pasadores con cuidado para evitar cortes.
Usa una herramienta adecuada para la instalación del pasador para minimizar el riesgo de lesiones.
Asegúrate de que el área de trabajo esté libre de objetos innecesarios para prevenir accidentes.

Advertencias Específicas para el Público:

Este producto no es adecuado para niños. Asegúrate de la supervisión de un adulto cuando se use
alrededor de menores.
Las personas con experiencia limitada en el uso de herramientas deben buscar asistencia o guía antes
de usar este producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un martillo, punzón u otras herramientas de
instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Pasos de Instalación:

Selecciona el tamaño de pasador adecuado para tu aplicación.
Alinea el pasador con el agujero donde se instalará.
Usa un punzón o herramienta adecuada para golpear suavemente el pasador en su lugar. Asegúrate
de que esté bien asentado.
Evita aplicar fuerza excesiva, ya que esto puede dañar el pasador o los materiales circundantes.

PostInstalación:

Inspecciona el pasador instalado para asegurarte de que esté seguro y correctamente posicionado.
Limpia el área de trabajo y deshazte de cualquier material de desecho de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier pasador no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los pasadores en la basura doméstica regular. Consulta con los servicios de gestión de residuos
locales para conocer los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor contacta a las autoridades pertinentes o al
fabricante directamente. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. ¡Disfruta usando tu KIT DE
PASADORES ROLLOS NEGROS de manera responsable!



KIT DE GOUPEILLES NOIRS INSTRUCTIONS DE
SÉCURITÉ POUR LE CONSOMMATEUR

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE GOUPEILLES NOIRS de BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions essentielles
de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace des goupilles incluses dans ce kit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les directives de sécurité décrites dans ce
document.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les goupilles pour détecter tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne pas utiliser de goupilles
endommagées.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues comme décrit dans ce guide.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation ou de l'installation des goupilles.
Signalez tout incident impliquant le produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Bords tranchants : Les goupilles peuvent avoir des bords tranchants qui peuvent causer des coupures
ou des blessures.
Insertion de goupilles : Une manipulation ou une installation incorrecte peut entraîner la rupture de la
goupille ou des débris volants.

Instructions pour Éviter les Risques :

Manipulez toujours les goupilles avec précaution pour éviter les coupures.
Utilisez un outil approprié pour l'installation des goupilles afin de minimiser le risque de blessure.
Assurezvous que la zone de travail est dégagée d'objets inutiles pour éviter les accidents.

Avertissements Spécifiques au Public :

Ce produit n'est pas adapté aux enfants. Assurezvous d'une supervision adulte lorsqu'il est utilisé
autour de mineurs.
Les personnes ayant peu d'expérience dans l'utilisation d'outils doivent demander de l'aide ou des
conseils avant d'utiliser ce produit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un marteau, un poinçon ou d'autres outils
d'installation.
Assurezvous que la zone de travail est propre, sèche et bien éclairée.

Étapes d'Installation :

Sélectionnez la taille de goupille appropriée pour votre application.
Alignez la goupille avec le trou où elle sera installée.
Utilisez un poinçon ou un outil approprié pour taper doucement la goupille en place. Assurezvous
qu'elle est bien en place.
Évitez d'exercer une force excessive, car cela pourrait endommager la goupille ou les matériaux
environnants.

PostInstallation :

Inspectez la goupille installée pour vous assurer qu'elle est sécurisée et correctement positionnée.
Nettoyez la zone de travail et éliminez les matériaux de déchets en toute sécurité.

Instructions d'Élimination
Éliminez toutes les goupilles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les goupilles dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez auprès des services de gestion des
déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le produit, veuillez contacter les autorités compétentes ou
le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Profitez de votre KIT DE GOUPEILLES
NOIRS de manière responsable !



BLACK ROLL PIN KIT Guida alle Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto il BLACK ROLL PIN KIT di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace dei roll pins inclusi in questo kit. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli utenti di questo prodotto siano a conoscenza delle linee guida di sicurezza delineate in
questo documento.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare i roll pins per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare pin danneggiati.
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto come descritto in questa guida.
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggiano o si installano i roll pins.
Segnalare eventuali incidenti che coinvolgono il prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Bordi affilati: I roll pins possono avere bordi affilati che possono causare tagli o lesioni.
Inserimento del pin: Una manipolazione o installazione impropria può portare a rottura del pin o detriti
volanti.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Maneggiare sempre i roll pins con cura per evitare tagli.
Utilizzare uno strumento adeguato per l'installazione del pin per ridurre il rischio di infortuni.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia libera da oggetti non necessari per prevenire incidenti.

Avvertenze Specifiche per il Pubblico:

Questo prodotto non è adatto per i bambini. Assicurarsi che ci sia supervisione adulta quando si utilizza
intorno ai minori.
Le persone con esperienza limitata nell'uso di strumenti dovrebbero cercare assistenza o guida prima
di utilizzare questo prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un martello, un punzone o altri strumenti di
installazione.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

Passaggi per l'Installazione:

Selezionare la dimensione appropriata del roll pin per la propria applicazione.
Allineare il roll pin con il foro dove verrà installato.
Utilizzare un punzone o uno strumento appropriato per battere delicatamente il roll pin in posizione.
Assicurarsi che sia ben fissato.
Evitare di applicare una forza eccessiva, poiché ciò potrebbe danneggiare il pin o i materiali circostanti.

PostInstallazione:

Ispezionare il pin installato per assicurarsi che sia sicuro e correttamente posizionato.
Pulire l'area di lavoro e smaltire eventuali materiali di scarto in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali roll pins non utilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i roll pins nei rifiuti domestici normali. Controllare con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, si prega di contattare le autorità competenti o il
produttore direttamente. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Grazie per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità. Godetevi l'uso del
vostro BLACK ROLL PIN KIT in modo responsabile!



Zestaw PINÓW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT
Instrukcja Bezpieczeństwa dla Konsumentów

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu PINÓW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT od firmy BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne wskazówki bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie pinów rolkowych
zawartych w zestawie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu są świadomi wytycznych bezpieczeństwa
przedstawionych w tym dokumencie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź pinów rolkowych pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonych pinów.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi lub instalacji pinów rolkowych.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z produktem odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Ostro zakończone krawędzie: Piny rolkowe mogą mieć ostre krawędzie, które mogą spowodować
skaleczenia lub obrażenia.
Wkładanie pinów: Niewłaściwe obchodzenie się lub instalacja mogą prowadzić do złamania pinu lub
odlotu odłamków.

Instrukcje Unikania Zagrożeń:

Zawsze obchodź się z pinami rolkowymi ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji pinów, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Upewnij się, że miejsce pracy jest wolne od zbędnych przedmiotów, aby zapobiec wypadkom.

Ostrzeżenia Specyficzne dla Odbiorców:

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci. Upewnij się, że dorośli nadzorują użycie produktu w pobliżu
dzieci.
Osoby z ograniczonym doświadczeniem w używaniu narzędzi powinny szukać pomocy lub wskazówek
przed użyciem tego produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym młotek, wkrętak lub inne narzędzia do instalacji.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oświetlone.

Kroki Instalacji:

Wybierz odpowiedni rozmiar pinu rolkowego do swojej aplikacji.
Wyrównaj pin rolkowy z otworem, w którym ma być zainstalowany.
Użyj wkrętaka lub odpowiedniego narzędzia, aby delikatnie wbić pin rolkowy na miejsce. Upewnij się,
że jest prawidłowo osadzony.
Unikaj nadmiernej siły, ponieważ może to uszkodzić pin lub otaczające materiały.

Po Instalacji:

Sprawdź zainstalowany pin, aby upewnić się, że jest stabilny i prawidłowo umiejscowiony.
Posprzątaj miejsce pracy i bezpiecznie pozbądź się wszelkich odpadów.

Instrukcje Utylizacji
Pozbądź się wszelkich nieużywanych lub uszkodzonych pinów rolkowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pinów rolkowych do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź z lokalnymi służbami zarządzania
odpadami, aby uzyskać informacje na temat właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi władzami lub producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły dotyczące
produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z Zestawu PINÓW ROLKOWYCH BLACK ROLL PIN KIT!
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BLACK ROLL PIN KIT Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BLACK ROLL PIN KIT sarjan BROWNELLSilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita,
jotta voit käyttää tässä sarjassa olevia rollpinnejä turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tämän tuotteen käyttäjät ovat tietoisia tässä asiakirjassa esitellyistä turvallisuusohjeista.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista rollpinnit ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä vaurioituneita pinnejä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tässä oppaassa on kuvattu.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tai
asennat rollpinnejä.
Ilmoita kaikista tuotteeseen liittyvistä onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Terävät reunat: Rollpinneillä voi olla teräviä reunoja, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
Pinnin asennus: Väärä käsittely tai asennus voi johtaa pinnin rikkoutumiseen tai lentäviin roskiin.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Käsittele rollpinnejä aina varoen viiltojen välttämiseksi.
Käytä asennuksessa oikeaa työkalua loukkaantumisriskin minimoimiseksi.
Varmista, että työalue on vapaa tarpeettomista esineistä onnettomuuksien estämiseksi.

Ikä tai kohdeyleisölle tarkoitetut varoitukset:

Tämä tuote ei sovellu lapsille. Varmista aikuisten valvonta, kun tuotetta käytetään alaikäisten lähellä.
Henkilöiden, joilla on rajoitettu kokemus työkalujen käytöstä, tulisi pyytää apua tai ohjausta ennen
tämän tuotteen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, kuten vasara, punch tai muut asennustyökalut.
Varmista, että työalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:

Valitse sovellukseesi sopivan kokoinen rollpinni.
Kohdista rollpinni reiän kanssa, johon se asennetaan.
Käytä punchia tai sopivaa työkalua ja napauta rollpinni hellästi paikalleen. Varmista, että se on kunnolla
paikallaan.
Vältä liiallista voimaa, sillä se voi vahingoittaa pinniä tai ympäröiviä materiaaleja.

Asennuksen jälkeen:

Tarkista asennettu pinni varmistaaksesi, että se on turvallinen ja oikein paikallaan.
Puhdista työalue ja hävitä kaikki jätteet turvallisesti.

Hävittämisohjeet



Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet rollpinnit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä rollpinnejä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta jätehuoltopalveluilta oikeat
hävittämismenetelmät.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset tuotetukea, ota yhteyttä asianomaisiin viranomaisiin
tai valmistajaan suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi on meille tärkeää. Nauti BLACK ROLL PIN KIT:in
vastuullisesta käytöstä!
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BLACK ROLL PIN KIT
Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt BLACK ROLL PIN KIT från BROWNELLS. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa säker och effektiv användning av rollstiften som ingår i detta kit. Vänligen läs denna guide noggrant innan
du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt är medvetna om säkerhetsriktlinjerna som beskrivs i detta
dokument.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera rollstiften för eventuella skador eller defekter innan användning. Använd inte skadade stift.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
hanterar eller installerar rollstift.
Rapportera eventuella incidenter som involverar produkten till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Rollstift kan ha vassa kanter som kan orsaka skärsår eller skador.
Felaktig hantering eller installation kan leda till att stift bryts eller att skräp flyger omkring.

Instruktioner för att undvika faror:

Hantera alltid rollstiften med försiktighet för att undvika skärsår.
Använd ett korrekt verktyg för installation av stift för att minimera risken för skador.
Se till att arbetsområdet är fritt från onödiga föremål för att förhindra olyckor.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för barn. Se till att vuxna övervakar användningen runt minderåriga.
Individer med begränsad erfarenhet av att använda verktyg bör söka hjälp eller vägledning innan de
använder denna produkt.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en hammare, punch eller andra installationsverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent, torrt och välbelyst.

Installationssteg:

Välj rätt storlek på rollstiftet för din applikation.
Rikta rollstiftet mot hålet där det ska installeras.
Använd en punch eller lämpligt verktyg för att försiktigt slå rollstiftet på plats. Se till att det sitter
ordentligt.
Undvik överdrivet tryck, eftersom detta kan skada stiftet eller omgivande material.

Efter installation:

Inspektera det installerade stiftet för att säkerställa att det är säkert och korrekt placerat.
Rengör arbetsområdet och kassera eventuella avfallsmaterial på ett säkert sätt.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade rollstift i enlighet med lokala bestämmelser.
Kassera inte rollstift i vanliga hushållsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringstjänster för korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen kontakta berörda myndigheter eller tillverkaren direkt. Se
till att du har produktinformation redo för referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet. Njut av att använda din BLACK ROLL PIN
KIT ansvarsfullt!



1.  

2.  

3.  

Návod pro bezpečné používání sady BLACK ROLL
PIN KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu BLACK ROLL PIN KIT od společnosti BROWNELLS. Tento návod obsahuje
důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití kolíčků obsažených v této sadě. Před
použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé tohoto produktu byli obeznámeni s bezpečnostními pokyny uvedenými v tomto
dokumentu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před použitím zkontrolujte kolíčky na jakékoli poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené kolíčky.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
manipulaci nebo instalaci kolíčků.
Ohlaste jakékoli incidenty týkající se produktu příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Ostré hrany: Kolíčky mohou mít ostré hrany, které mohou způsobit řezné rány nebo zranění.
Vkládání kolíčků: Nesprávná manipulace nebo instalace může vést k zlomení kolíčků nebo létajícímu
odpadu.

Pokyny pro vyhnutí se nebezpečím:

Vždy manipulujte s kolíčky opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám.
Používejte správný nástroj pro instalaci kolíčků, abyste minimalizovali riziko zranění.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez zbytečných předmětů, aby se předešlo nehodám.

Varování pro specifické publikum:

Tento produkt není vhodný pro děti. Zajistěte dozor dospělé osoby, když se používá v blízkosti
nezletilých.
Osoby s omezenou zkušeností s používáním nástrojů by měly vyhledat pomoc nebo poradenství před
použitím tohoto produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně kladiva, razníku nebo jiných instalačních nástrojů.
Zajistěte, aby byl pracovní prostor čistý, suchý a dobře osvětlený.

Kroky instalace:

Vyberte vhodnou velikost kolíčku pro vaši aplikaci.
Zarovnejte kolíček s otvorem, kde bude instalován.
Pomocí razníku nebo vhodného nástroje jemně poklepejte na kolíček, aby se usadil. Zkontrolujte, zda
je správně umístěn.
Vyhněte se nadměrné síle, protože to může poškodit kolíček nebo okolní materiály.

Po instalaci:

Zkontrolujte nainstalovaný kolíček, abyste se ujistili, že je bezpečně umístěn a správně zajištěn.
Uklidněte pracovní prostor a bezpečně zlikvidujte jakékoli odpadní materiály.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené kolíčky v souladu s místními předpisy.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci kolíčků. Zkontrolujte s místními službami pro nakládání s
odpady správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se obraťte na příslušné orgány nebo přímo na
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Užijte si zodpovědné
používání vaší sady BLACK ROLL PIN KIT!


